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La silla de Showtime le hace
honor al nombre de la colec-
cion. Dos respaldos, altoy
bajo, apoyabrazos opcionales y
un enorme programa de acabados
-madera barnizada, lacados en
diversos colores y tapizados
en cuatro tipos de tejido- que
admiten todas las combinacio-
nes y contrastes posibles.

The Showtime chair honours
the name of the collection.
Two different backrests, a
high one and a low one,
optional armrests and a large
list of finishing — varnished
wood, lacquers in a variety
of colours and upholstered
with four fabric types - which
allows to perform all
possible combinations and
differentiation.

La sedia Showtime fa onore

al nome della collezione.

Due schienali, uno alto ed uno
basso, braccioli opzionali ed
un ampio programma di finiture
—legno verniciato, laccature
in diversi colori e tapezzati
in quattro tipi di tessuto—
che consentono tutte le
combinazioni e contrasti
possibili.

Der Stuhl Showtime macht dem
Namen der Kollektion Ehre.
Zwei verschiedene Riicklehnen,
niedrig und hoch, mégliche
Armlehnen, und eine lange
Liste von Ausfiihrungen

— lackiertes Holz, auch in
verschiedenen Farben,
Polsterung in vier unters-
chiedlichen Beziigen, dies
ermoglicht eine Vielzahl von
Kombinationen.
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JAIME HAYON

Jaime Hayon es el persona je mas sugerente de la escena del nuevo diseio
espafiol. Tiene energia, talentoy el estilo propio que destila la coleccidn
Showtime que ha disefado para Bd Barcelona design, la empresa espanola

con mas prestigio dentro del mundo del disefio. De este feliz encuentro entre
el joven disefador vy la veterana editora ha nacido una coleccion de mobilia
rio pensada para el hogar, pero que tiene la polivalencia y la personalidad
gue sa requiere en el contract. Una coleccidn donde conviven los plasticos
con la tapiceria de capitone, los brillos de la madera lacada y la tradicion
de la me jor ceramica. Showtime refleja en el clasicismo v la modernidad de
sus contrastes la que ha side, desde siempre, la propia esencia de Bd.

Pasen y vean.

Jaime Hayon is the most intriguing figure in new Spanish design. He has
energy, talent and a style of his own, which are all distilled into the
Showtime cellection he has designed for Bd Barcelona design, the most
prestigious Spanish design company. This happy encounter between a young
designer and a veteran producer has led to the birth of a furniture collec-
tion meant for the home, but which has the adaptability and the parsonality
nesded for contract furnishing. A collection in which plastics consort

with upholstery, the gleam of lacquered wood and the tradition of fine
ceramics. Im these contrasts between classicism and modernity, Showtime
reflects what has always been the very essence of Bd.

Coma and sea.

Jaime Hayon & senz'altro il personaggio pid suggestivo sulla scena del nuovo
design spagnolo. Ha energia, talento e lo stesso stile che emana dalla
collezione Showtime, da lui disegnata per Bd Barcelona design, 1'impresa
spagnola con maggior prestigio nel mondo del design. Dal felice incontro
tra il giovane designer e 1'affermata casa produttrice & nata una collezions
di arredamento pensata per la casa, ma con la polivalenza e la personalita
richieste per il contract. Una collezione in cui convivono la plastica e le
imbottiture capitonné, la lucentezza del legno laccato e la tradizione della
migliore ceramica. Showtime riflette nel classicismo e nella modernita

dei suoi contrasti quella che &, da sempre, 1'essenza stessa di Bd,

Vedsere per credere,

Jaime Hayon ist die interessanteste Figur der neuen spanischen Designszenea.
Er hat Energie, Talent und eben jenen eigenen 5til, der auch die Kollektion
“Showtime” durchdringt, die er fir Bd Barcelona design, das renommierteste
spanische Unternehmen in der Welt des Designs, entworfen hat, fus dieser
gliucklichen Begegnung zwischen dem jungen Kreativkunstler und dem erfahre
nen Hersteller ist eine fur das Zuhause gedachte Nobelkollektion entstanden,
die aber auch die vom Contract geforderte Vielseitigkeit und Personlichkeit
aufweist. Eine Kollektion, die Kunststoffe in harmonischer Welse mit
Polstern, dem Glanz lackierten Holzes und der besten Keramiktradition
kembiniert. Im Klassizismus und der Modernitat ihrer Kontraste spiegelt
“Showtime” genau das Wesen wider, das Bd schon immer ausgezeichnet hat.
Kommen 3ie und machen Sie sich selbst ein Bild.
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Acabados

Asziento y respaldos en contra-
chapado interior de haya
Carss exteriores enroble o
wengueé barnizados, y mukali
lacado a poro abierto en dife-
rentes colores |espesar 11mm).
Estructuras metalicas en tubo
da acero, pintadss en varios
galores con asabado texturads
Diferentas configuraciones da
tapleerias para los respaldos,
brazos, contra asientosy
cajin. Existe la posibilidad
deutilizar cuatro tipos de

ta jido en difearentes colores.
Todas las opciones de madera
barnizada o acabado lacado se
pueden mezeler con las dife-
rantes tapicerias. Botones
anballecedoras en zemak con
diferentes acabados metalicas,

Finighes

Seat and back in internal
baach plywood. Quter faces

in warnished osk ar wenpué,

and mukali open-pore
wvarnished in several colours
{11 mm thick)

Natal structures in steal
tube, painted in several
calours with textured finish,
Uphelstery in various configu-
rations for the baokrests,
armg, seats and cushions. Four
types of fabric may be used in
different colours. ALl options
of warnished or lacguered

wond may be mixed with

the different upholstaries.
Buttons cast in Zlamak with
warigus metallic finishes.

Product specifications are

far general infarmation only.
Bd reserves the right to change
dasign end finish without
prior notice

Neaguremsnte in em

Finiture

Seduta e gpalliers in compansa-
to interno di faggio. Fannaelli
asternl 1n rovers o Wengua var-
niciati e inmukali laccato a
parg aperto in diversi colori
lepeesora 11 mm) .

Strutture metalliche in tubo di
aceipio, dipinte in ward colori
gan finitura texturse

Diverse possibilité di rives-
timento per spalliers, brac-
cinli, sedute @ cuscini. Esiste
la paessibilith di utilizzare
gquattro tipi di tessuto in
diversi colori. Tutte la altar-
native di legna verniciato o
lageato si possons combinare
can 1 diversl rivestinentd.
Battoni ornamentali in fusions
di zamak con diverse finltura
metalliche,

Vararbeitung

Sitz und Ruckenlehnen innen
aus Buchenfurnier. Aullanseitean
in Eiche ader Wengué lackiert,
und Mukali of fenporig lackiert
in verschisdenen Farben
(3tarke 11 mm), Metallgestelles
aus §tahlrohr, in verschisde-
nen Farben gestrichen, mit tex
turiertem Finish Verschisdena
Paleterausgestaltungen for
Rickenlahnan, Armlahnen,
Sitzflachen und Kissan.

Es Kannen wiar Staffarten in
wvarschisdanen Farben varwendat
warden. Alle Ausfihrungen sus
lagkiertem Holz oder mit
Lackfinish kidnnen nit dan wer
Schiedenan Palstern kombiniert
warden. Ziarknopfe aus
Zamakpguss mit unterschiedli-
chan Metallfinishs

Raspaldo alto con estructura patin
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